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      Mijn huidige baantje als serveerster bij Danica’s was niet mijn droomcarrière, maar het had me zojuist wel een stap in de goede richting geholpen. Klanten bedienen in dit chique restaurant was op zich geen slechte baan. Ik bedoel, de fooien waren goed, de mensen waren vriendelijk en het hield me lekker bezig. Maar in mijn hart had ik andere ambities dan serveerster zijn in dit charmante restaurant aan het meer in mijn kleine bergdorpje Whitefish, Montana.

      Al sinds ik een klein meisje was, was ik betoverd door het idee om evenementen te plannen... zoals een theekransje, een bruiloft of een oudejaarsfeest. Geen enkel evenement zou te groot of te klein zijn. Ik hield van de magie die ontstond als mensen samenkwamen te midden van versieringen, hapjes en cocktailservetjes met een thema. Maar bovenal wilde ik het brein achter zulke evenementen zijn.

      Michele Griffin, Event Planner Extraordinaire.

      Ik had me al een miljoen verschillende ontwerpen voor visitekaartjes voorgesteld met deze titel onder mijn naam – oké, misschien moest ik het woord ‘extraordinaire’ weglaten om professioneler over te komen. Maar toch. Ik kreeg er altijd een warm gevoel van als ik eraan dacht.

      Toen scrolde ik vanmorgen tijdens mijn kopje koffie door social media en bleef mijn blik haken aan een meme met een achtergrond van blauwe lucht en witte wolken, waarop stond: ‘Wanneer, zo niet nu?’ Die vier woorden bleven onmiddellijk door mijn hoofd spoken. Waarom was ik op mijn negenentwintigste nog steeds aan het serveren in plaats van mijn droom om evenementenplanner te worden na te jagen?

      Eigenlijk deed het er niet toe waarom. Het was niet nodig om me zorgen te maken over waarom het zo lang had geduurd. Ik wilde evenementenplanner worden, dus nu was het tijd om er werk van te maken.

      Met dat in gedachten kwam ik voor mijn avonddienst te vroeg naar mijn werk en benoemde ik mezelf tot hoofd decoratie hier bij Danica’s. Met Kerstmis nog maar een paar weken voor de deur dook ik de opslagruimte in en zocht ik door dozen vol lang vergeten kerstversieringen. Mijn baas was geen Scrooge of zo, dus we hadden al een respectabele kerstboom in het restaurant staan. Maar dat was lang niet genoeg nu mijn creativiteit op volle toeren draaide.

      Binnen een paar uur had ik de zaak versierd met miniatuurkerstbomen vol witte en zilveren ornamenten en heel veel slingers, maretak boven de deuropening en dennentakken tegen de binnenmuren. De feestelijke versieringen versterkten de rustieke, gezellige sfeer van de ruimte, en het kerstthema werd enorm versterkt door de gestage sneeuwval buiten.

      Trots op mijn harde werk om de kerstsfeer hier te verhogen, veegde ik mijn handen af voordat ik me omkleedde in mijn zwarte broek en zwarte overhemd voor mijn dienst. Terwijl klanten arriveerden, bestelden en weer vertrokken, bleven de woorden van die meme door mijn hoofd spelen: Wanneer, zo niet nu?

      Terwijl ik achter in het restaurant een tafel afruimde – en de borden als een pro op mijn arm stapelde – dacht ik terug aan mijn tienerjaren. Ik had uren in de buurtsuper doorgebracht met het lezen van glossy tijdschriften over het ontvangen van gasten die ik me niet kon veroorloven te kopen, terwijl ik me de feestjes voorstelde die ik zou geven zodra ik de vrienden, de tijd en natuurlijk de middelen ervoor had. Ik stelde me voor dat mijn leven gevuld zou zijn met soirees in de achtertuin en elegante lunches.

      Dat is dus totaal niet gebeurd.

      Ondanks mijn socialmediapagina’s vol tips voor gastvrouwen, had ik zelden iemand over de vloer in het kleine appartement dat ik huurde, aangezien er in mijn krappe vrijgezellenflatje niet veel ruimte was voor gasten. Op dit punt in mijn leven zou ik misschien al mijn eigen huis moeten hebben, maar daar was meer voor nodig dan mijn magere spaarrekening toeliet. Zucht.

      Ik zette de vuile vaat bij de gootsteen in de keuken, keerde snel terug naar het eetgedeelte en nam een bestelling op van een klant die alleen zat te eten terwijl hij een boek las.

      ‘Hé, George,’ zei ik tegen de vaste klant die ik goed kende.

      ‘Goedenavond, Michele,’ zei hij, zonder zijn blik van de pagina af te wenden.

      ‘Het gebruikelijke?’ vroeg ik, en ik kon een glimlach niet onderdrukken, wetende dat hij altijd de stoofpot bestelde.

      ‘Wat goed is...’

      ‘... moet je niet veranderen. De stoofpot komt eraan,’ zei ik, en ik stopte mijn notitieblokje in mijn achterzak voordat ik zijn bestelling doorgaf aan de keuken.

      Toen ik het eetgedeelte weer in liep, hoorde ik een stel de gastheer complimenten geven over onze kerstversiering. Een warme golf van plezier stroomde door mijn borst bij het zien van de glimlach op hun gezichten. Trots dat mijn inspanningen waren opgemerkt, nam ik nog een paar bestellingen op met nog meer veerkracht in mijn pas.

      Maar één middagje decoreren maakte me nog geen evenementenplanner, dus mijn opwinding zakte al snel weer weg. Terwijl ik een andere tafel afruimde, wenste ik dat mijn salaris hoog genoeg was om een huis te kunnen kopen met genoeg ruimte voor de soort uitbundige feesten waar ik altijd al naar had verlangd. Tot zover het glamoureuze leven.

      Als het nu niet is, wanneer dan wel?

      Argh! Ik moest meer doen dan de feestversiering bij Danica’s opleuken. Maar wat dan?

      Ik blies donkere plukjes haar uit mijn ogen terwijl onze kok een baconburger op de balie schoof en op de bestelbel sloeg. Ik balanceerde bord na bord op mijn armen terwijl ik me een weg baande door de drukbezette tafels, glimlachend naar elke gast wiens blik ik onderweg kruiste. Vriendelijk zijn hoorde bij dit baantje, en het speelde een grote rol bij het bepalen of ik aan het eind van een maaltijd fooi kreeg of niet. Maar goed ook dat ik het heerlijk vond om sociaal te zijn.

      Omdat ons stadje zo klein was, kende ik de meeste plaatselijke klanten bij naam. Naast de plaatselijke bevolking bedienden we massa’s toeristen die naar Big Mountain kwamen om in de zomer te wandelen en in de winter te skiën. Ik glimlachte naar een vaste gast, een alleenstaande moeder die altijd kleurboeken en kleurpotloden meenam voor haar twee kinderen terwijl ze bij ons van hun zondagse diner genoten. Daarna knikte ik naar het oudere echtpaar dat hier vaak dineerde en tijdens elke maaltijd elkaars hand vasthield, na al die tijd nog steeds verliefd. Zo lief!

      Toen ik me omdraaide, zag ik Holly en Dave door de voordeur binnenkomen en mijn hart werd warm bij het zien van mijn favoriete stel.

      Ik hield van Holly als een zus en ze had de titel ‘beste vriendin’ dubbel en dwars verdiend in de jaren dat ik haar kende. We hadden elkaar jaren geleden in de plaatselijke boekwinkel ontmoet, toen we allebei naar het laatste exemplaar van een cozy mystery van onze favoriete auteur grepen. Dat was het begin van een lang gesprek over boeken en het leven dat eigenlijk nooit was geëindigd. Ze was mijn beste vriendin en wist het meeste over me. Nou ja, als je mijn kapster, Delilah, niet meerekende.

      Wat is dat toch met kapsters dat je ze je levensverhaal wilt vertellen en ook naar dat van hen wilt luisteren? Hè.

      Hoe dan ook, Dave was de perfecte partner voor Holly, een echte gouden vent met een hart van goud. Ze hadden hier bij Danica’s hun eerste date gehad, en ik had geholpen met het plannen van een verrassingshuwelijk voor hen op het achterterras met het prachtige uitzicht op Whitefish Lake. Zo romantisch! Vroeger kwamen ze vaak langs in het restaurant voor taart en koffie, maar niet meer sinds hun baby’s er waren. Terwijl ik een dubbele portie biscuits met saus afleverde aan een tafel, zag ik dat ze aan hun favoriete plekje bij de haard gingen zitten, waarna ik hun kant op snelde.

      ‘Ik wist niet dat jullie vanavond zouden komen’, zei ik, terwijl ik naast Holly aan haar kant van de met linnen gedekte tafel schoof. Ik hield mijn hoofd schuin en gaf haar een veelbetekenende glimlach. ‘Hoe gaat het met je?’

      ‘Ik slaap niet genoeg, maar mijn hart is vervuld’, zei ze, terwijl ze haar mollige zoontje, kleine Joe, in haar armen hield. Schattig.

      ‘Hé, Michele.’ Dave knikte naar me terwijl hij een autostoeltje vastgespte op de stoel naast hem, waarin hun snoezige dochtertje Sofia zat, genoemd ter ere van Dave’s bikkelharde en tegelijk mierzoete Italiaanse oma. Sofia lag lekker ingepakt in haar autostoeltje en sliep als een engeltje. ‘Hoe gaat het met jou?’

      ‘Dat is een ingewikkelde vraag’, zei ik, omdat ik hem niet wilde vertellen dat een meme op sociale media me had doen beseffen dat ik totaal niets had gedaan om mijn droom waar te maken sinds ik van de middelbare school af was. Pijnlijk.

      ‘Wil je daar dieper op ingaan?’, vroeg Holly bezorgd.

      ‘Misschien later’, zei ik en ik gluurde naar hun prachtige dochtertje.

      Terwijl ik naar dat lieve gezichtje staarde, zwoer ik dat ik Sofia zou laten weten hoe snel het leven voorbijgaat en dat ze haar dromen meteen moest najagen om ze werkelijkheid te laten worden. Ze moest op zijn minst stappen zetten in de richting van haar droom, ook al waren het maar kleine stapjes. Anders zou ze misschien op een dag wakker worden als een negenentwintigjarige die nog steeds een baantje had dat ‘slechts voor even’ was. Ik kon niet toelaten dat ze dezelfde fout maakte. Dat zou ik haar zeker allemaal vertellen… zodra ze had geleerd hoe ze moest praten, natuurlijk.

      ‘Je maakt me nerveus’, zei Holly en ze keek me aan.

      ‘Maak je om mij geen zorgen’, zei ik, omdat ik niet de reden wilde zijn dat een vermoeide vrouw zich zorgen maakte. ‘Kijk maar gewoon op het menu en laat me weten waar je smaakpapillen vanavond zin in hebben.’

      Ze zuchtte. ‘Oké...’

      ‘We praten verder als je ouder bent’, fluisterde ik, terwijl ik bij Sofia vandaan liep.

      Holly en Dave zagen er gelukkig uit samen, hoewel uitgeput. Maar de donkere kringen onder hun ogen waren duidelijk de vreugde waard die de kinderen in hun leven brachten. De twee baby’s waren praktisch een tweeling, hoewel Joe hun biologische zoon was en Sofia geadopteerd. Twee tegelijk leek me een hele handvol, maar Holly’s en Dave’s ogen straalden van liefde wanneer ze naar hun kinderen keken, wat een klein steekje in mijn borst veroorzaakte.

      Ik hoopte op een dag ook zo gelukkig te zijn. Maar mijn kleine stadje barstte niet bepaald van de beschikbare vrijgezellen. Ik had met de meesten van hen op school gezeten, of kende ze lang genoeg om hen meerdere relaties te zien verpesten, waardoor ik liever uit hun buurt bleef.

      ‘Wat kan ik alvast voor je inschenken, Dave?’, vroeg ik, terwijl ik een nieuwe tafel zag die ik moest afruimen.

      ‘Ik neem de gebakken kabeljauw,’ zei hij.

      ‘En ik neem de vegetarische pasta, alsjeblieft,’ zei Holly, terwijl ze met haar neus tegen het voorhoofd van de kleine Joe wreef. Ze hadden de kleine Joe vernoemd naar Holly’s vader, Joe, die was overleden. Holly’s vader was de reden dat ze verliefd was geworden op Whitefish en hierheen was verhuisd. Ik had talloze keren naar de hemel gekeken en hem bedankt dat hij Holly naar ons kleine stadje had gebracht. ‘Ja, ik hou van je. Ja, echt waar,’ zei Holly tegen de kleine Joe, voordat ze naar me opkeek. ‘Kan ik alsjeblieft extra geraspte parmezaan over mijn pasta krijgen? Het is echt zo’n dag voor extra kaas.’

      ‘Komt voor elkaar. Het komt er zo aan, tortelduifjes.’

      Ik baande me een weg terug naar de keuken, met lege borden in de ene arm, terwijl ik met mijn andere hand mapjes met rekeningen oppakte op weg naar de keuken. De sleutel tot goed zijn in dit werk was het vermogen om in een hyperactieve multitaskingmodus te schieten en pas te vertragen als de dienst voorbij was (tenzij er schattige baby’s bij betrokken waren).

      Om de verloren tijd in te halen, versnelde ik, nam de hoek scherp, en toen-

      ‘Oef!’ riep ik uit, terwijl ik tegen mijn baas, Dylan Scott, op botste, waarbij mijn voorhoofd nogal lomp tegen zijn kin stootte. ‘Het spijt me zo,’ zei ik, en keek naar hem op. Mijn maag maakte een sprongetje.

      Dylan was veel langer dan ik, met prachtig kastanjebruin haar dat netjes naar achteren was gekamd, amberbruine ogen met zwarte spikkels en een mond die aantrekkelijker zou zijn geweest als hij niet zo vaak fronste. Hij was de eigenaar en uitbater van Danica’s sinds zijn vader het restaurant in zijn testament aan hem had nagelaten. Ik was stiekem verliefd op hem, maar hij was – op z’n zachtst gezegd – een beetje te stijf.

      ‘Michele,’ zei hij, schraapte zijn keel en streek zijn manchetten glad. ‘Daar bent u. Luister, tafel drieëntwintig heeft de bestelling teruggestuurd naar de keuken, omdat de biefstuk niet rood genoeg zou zijn.’

      ‘Ik had de keuken nog gezegd dat ze die biefstuk praktisch loeiend moesten serveren,’ zei ik, terwijl ik een stap achteruit deed van Dylan en opgelucht was dat ik geen borden had laten vallen. Ik blies mijn pony uit mijn ogen. ‘Was hij niet bloederig genoeg voor ze?’

      ‘Blijkbaar niet.’ Zijn blik volgde een ogenblik mijn haar, waardoor ik me afvroeg of mijn pony nu recht overeind stond. ‘Wilt u erop toezien dat de bestelling correct opnieuw wordt gemaakt?’

      ‘Natuurlijk, ik regel het,’ zei ik met een zucht.

      Dylan was een goede vent en hij was altijd een eerlijke baas geweest, maar wanneer hij zijn ronde door de eetzaal deed om te vragen hoe de gasten van hun maaltijd genoten, vond er vaker wel dan niet iemand iets wat ik verkeerd had gedaan. Kieskeurige klanten die graag klaagden, waren mijn minst favoriete onderdeel van het hele serveren. Ik wilde mensen gelukkig maken en deed mijn best, maar er leek altijd wel iemand ontevreden over me te zijn.

      ‘Hé, trek het u niet aan,’ zei Dylan, die de mentale strijd in mijn hoofd leek op te merken. Zoals altijd was zijn aanmoediging kortaf maar welkom. ‘Ga gewoon door met het volgende, oké?’

      ‘Oké,’ zei ik, en voelde me iets beter terwijl ik me omdraaide, klaar om deze borden in de gootsteen van de keuken te zetten, creditcards af te rekenen en mapjes met rekeningen terug te brengen naar tafels, voordat ik nieuwe bestellingen uit de keuken zou halen. Maar toen... raakte Dylan mijn pols aan en werd alle lucht uit mijn longen geperst.

      Ik verstijfde van de aanraking, er leek kortsluiting in mijn hersenen te ontstaan terwijl mijn blik naar mijn huid gleed die nog steeds tintelde waar zijn vingers haar net hadden aangeraakt. Ik wist dat ik niet zo zou moeten reageren op een onschuldige aanraking van Dylan. Hij was tenslotte mijn baas, en hij kon een echte spelbreker zijn als de druk in het restaurant te hoog opliep.

      Maar het was me niet ontgaan dat hij ongeveer van mijn leeftijd was, ongetrouwd en extreem knap. Het hielp niet dat hij een soort aardende aanwezigheid had die me met beide benen op de grond hield op de dagen dat het er op de werkvloer echt gek aan toeging. Er was ook iets veel te aantrekkelijks aan de manier waarop hij leek op te merken wanneer de druk me te veel werd.

      ‘Eh,’ zei ik, mijn hartslag versnelde terwijl ik naar mijn pols staarde en de sterke drang onderdrukte die ik voelde om naar voren te leunen en hem te kussen. Uiteraard hield ik me in.

      Er was helemaal niets ongepasts aan zijn lichte aanraking, maar ik kon me niet herinneren wanneer Dylan me voor het laatst had aangeraakt, als hij dat ooit al had gedaan.

      ‘Kan ik u na uw dienst even spreken?’ vroeg hij, zijn ogen plotseling ernstig. ‘Het duurt maar een paar minuten, en dan bent u vrij om te gaan.’

      ‘Zeker,’ zei ik, en vroeg me af wat er aan de hand was.

      ‘Bedankt,’ zei hij, en liep toen weg om meer tafels te controleren, een koele lucht achterlatend die rond mijn pols wervelde waar zijn vingers haar zo kort hadden gestreeld.

      Ik beet op mijn onderlip en staarde naar de hete strook huid die bleef tintelen, lang nadat Dylan was doorgelopen. Ik was de kluts kwijt, meer was het niet. Er was niets tussen Dylan en mij, en het was belachelijk om zo’n reactie te hebben op mijn baas – en toch was hij vaker dan ik wilde toegeven de hoofdrolspeler in mijn dromen geweest. Het was duidelijk, ik moest gewoon weer de hort op en op een echte date gaan, dan kon mijn onderbewustzijn ophouden te wensen naar dingen die er niet waren met mijn baas.

      Hoewel ik dit rationeel wist, weerhield het de vlinders er niet van om de rest van mijn dienst in mijn buik rond te fladderen.
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